Porownanie ttumaczen Jana 21:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Moéwi mu — trzeci : Szymonie Jana, kochasz
interlinearny | Grecko-Polski Mnie? Zostat zasmucony — Piotr, ze powiedzial mu —
Interlinearny trzeci : Kochasz Mnie? I powiedzial Mu: Panie,
Przekdad Pisma | \yq7vstko Ty wiesz, Ty znasz, ze kocham Cie. Méwi mu
Swigtego Starego | yo1q: Karm — owieczki Me.
1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Moéwi mu trzeci raz Szymonie synu Jonasza okazujesz
interlinearny | Przektad Textus | czulo§¢ Mi zostal zasmucony Piotr ze powiedzial mu trzeci
Receptus raz okazujesz czuto$¢ Mi 1 powiedzial Mu Panie Ty
Oblubienicy wszystkie wiesz Ty znasz ze okazuje czuto$¢ Tobie mowi
mu Jezus pas owce moje
PBD Przektad EIB Przektad Zapytal go po raz trzeci: Szymonie, synu Jana, czy kochasz
dostowny dostowny Mnie? Piotr zasmucit sig, ze go (Pan) zapytal po raz trzeci:
Czy kochasz Mnie? I odpowiedziat Mu: Panie! Ty
wszystko wiesz,* Ty wiesz, ze Ci¢ kocham. Jezus na to:
Karm moje owce."
PBPW Przektad Nowy Testament | MOwi mu trzeci (raz): Szymonie Jana, kochasz mnie?
dostowny | Popowski- Zasmucit sie Piotr, ze powiedziat mu trzeci (raz): "Kochasz
Wojciechowski | mpie?" i (ze tak) méwi mu: Panie, wszystko ty wiesz, ty
wiesz, ze kocham cie. Mowi mu [Jezus]: Pas owce me.
TRO Przektad Textus Receptus | MoOwi mu trzeci (raz) Szymonie (synu) Jonasza okazujesz
dostowny Oblubienicy czuto$é Mi zostat zasmucony Piotr ze powiedzial mu trzeci
(raz) okazujesz czuto$¢ Mi i powiedzial Mu Panie Ty
wszystkie wiesz Ty znasz ze okazuj¢ czutos¢ Tobie mowi
mu Jezus pas owce moje
SNP'I8 | Przeklad EIB Przekfad W koncu zapytat go po raz trzeci: Szymonie, synu Jana,
literacki literacki czy kochasz Mnie? Piotr zasmucit sig, ze go Pan zapytal
juz po raz trzeci: Czy kochasz Mnie? I odpowiedziat:
Panie! Ty wszystko wiesz, Ty wiesz, ze Ci¢ kocham. Jezus
na to: Dbaj o moje owce.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Zapytat go po raz trzeci: Szymonie, synu Jonasza, mitujesz
literacki Biblia Gdanska | mnie? I zasmucit si¢ Piotr, ze go zapytal po raz trzeci:
Mitujesz mnie? I odpowiedzial mu: Panie, ty wszystko
wiesz, ty wiesz, ze ci¢ mituje. Jezus powiedziat do niego:
Pas moje owce.
BG Przektad Biblia Gdanska | Rzekt mu po trzecie: Szymonie Jonaszowy! mitujesz mig?
literacki I zasmucit si¢ Piotr, ze mu po trzecie rzekt: Mitujesz mig?
I odpowiedzial mu: Panie! ty wszystko wiesz, ty znasz, ze
ci¢ mituje. Rzekl mu Jezus: Pasze owce moje.
BJW Przektad Biblia Jakuba Rzecze mu po trzecie: Szymonie Janow, mitujesz mi¢?
literacki Wujka Zasmucit si¢ Piotr, ze mu trzeci kro¢ rzekl: Milujesz mig?
1 rzekl mu: Panie, ty wszytko wiesz: ty wiesz, ze ci¢ mituje.
Rzekt mu: Pas owce moje.
BT'99 Przektad Biblia Powiedzial mu po raz trzeci: Szymonie, synu Jana, czy
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literacki Tysiaclecia kochasz Mnie? Zasmucit si¢ Piotr, ze mu po raz trzeci
powiedziat: Czy kochasz Mnie? I rzekt do Niego: Panie,
Ty wszystko wiesz, Ty wiesz, ze Ci¢ kocham. Rzekt do
niego Jezus: Pa§ owce moje.
BW Przektad Biblia Rzecze mu po raz trzeci: Szymonie, synu Jana, mitujesz
literacki Warszawska mnie? Zasmucil si¢ Piotr, ze mu po raz trzeci powiedzial:
Mitujesz mnie? I odpowiedzial mu: Panie! Ty wszystko
wiesz, Ty wiesz, ze ci¢ miluje. Rzecze mu Jezus: Pas
owieczki moje.
EKU'18 | Przektad Biblia Zapytal go po raz trzeci: Szymonie, synu Jana, czy kochasz
literacki Ekumeniczna Mnie? Piotr sie zasmucil, ze zapytal go po raz trzeci: Czy
kochasz Mnie? I odpowiedziat Mu: Panie, Ty wszystko
wiesz, Ty wiesz, ze Ci¢ kocham. Powiedzial mu Jezus: Pa$
Moje owce.
PAU Przektad Biblia Paulistow | I zapytat go po raz trzeci: ,,Szymonie, synu Jana, czy
literacki kochasz Mnie?”. Wtedy Piotr si¢ zasmucit, ze juz trzeci raz
go zapytat: ,,Czy kochasz Mnie?”. I odpowiedziat Mu:
,Panie, Ty wiesz o wszystkim. Ty wiesz, ze Ci¢ kocham”.
Jezus rzekt do niego: ,,Pa§ moje owce.
PBP Przektad Nowy Testament | Po raz trzeci go zapytal: ,,Szymonie, [synu] Jana, czy mnie
literacki Popowskiego kochasz?” Zasmucit si¢ Piotr, ze po raz trzeci go zapytat:
,,Czy mnie kochasz?”, 1 tak Mu odpowiedziat: ,,Panie, Ty
wszystko wiesz, Ty widzisz, ze Ci¢ kocham”. Rzekt mu
Jezus: ,,Pas owce moje.
PBW Przektad Nowy Testament, | MOwi po trzecie: Symonie Jonaszow, mitujesz mig?
literacki Wspolczesny Zasmucit si¢ Piotr, ze mu rzekt trzeci kro¢: Milujesz mig?
Przektad I rzekl mu: Panie, ty wszytkie rzeczy wiesz; ty znasz ze ci¢
mituje. Mowi mu Jezus: Pas owce moje.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Mowi mu po raz trzeci: - Szymonie, synu Jana, kochasz
literacki Mnie? Zasmucil si¢ Piotr, ze po raz trzeci go zapytat.
Kochasz Mnie? - 1 méwi Mu: - Panie, Ty wiesz wszystko,
Ty wiesz, ze Cie kocham. Médwi mu: - Pa§ moje owce.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Kaxe iiomy BTpete: CumoHe IBaHuH, un mro0um Mene?
literacki nepeknan YBT | 3acmyruscs Ierpo, mio 3amuras iioro Brpere: Yu mo6um
Pagaina meHe? - 1 kaxe ioMy: [ocrioam, TH Bee 3HACI; TH 3HACI,
Typxonska 1o 060 Tebe. Kaxe omy Icyc: Tlacu BiBIi MOi.
EDB Przektad Ewangelie dla Powiada mu jako trzecie: Simonie synu loannesa, lubisz
dynamiczny | badaczy mnie? Doznat przykro$ci Petros ze rzekt mu jako trzecie:
Lubisz mnie?, i powiada mu: Utwierdzajacy panie,
wszystkie sprawy ty od przesztosci wiesz, ty rozeznajesz ze
lubie cie. Powiada mu: Tucz owce moje.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Moéwi mu po raz trzeci: Szymonie Jony, kochasz mnie?
dynamiczny | Gdanska Zasmucil si¢ Piotr, ze mu powiedzial po raz trzeci:
Kochasz mnie? I mu mowi: Panie, ty wszystko wiesz; ty
poznajesz, ze ci¢ kocham. Méwi mu Jezus: Pas moje owce.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Za trzecim razem powiedzial do niego: "Szim'onie Bar-
dynamiczny | z Perspektywy Jochananie, czy jeste$ moim przyjacielem?" Szim'onowi
Zydowskiej byto przykro, ze zapytal go po raz trzeci: "Czy jestes moim

przyjacielem?" Wigc odpart: "Panie, Ty wiesz wszystko!
Ty wiesz, ze jestem Twoim przyjacielem!". Jeszua rzekt
mu: "Pas owce moje!




PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Powiedzial mu po raz trzeci: ”Szymonie, synu Jana, czy
dynamiczny | Swiata mnie kochasz?” Piotr zasmucit sig, iz rzekt po raz trzeci:
”Czy mnie kochasz?” Rzekt mu wigc: “’Panie, ty wiesz
wszystko; ty dobrze wiesz, ze ci¢ kocham”. Jezus
powiedziat do niego: ”Karm moje owieczki.
PSZ Przektad Nowy Testament | I zapytal go po raz trzeci: —Szymonie, synu Jana, czy
dynamiczny | Stowo Zycia kochasz Mnie? Styszgc trzeci raz to samo pytanie, Piotr

zasmucit si¢, ale odpowiedziat: —Panie! Ty wiesz
wszystko. Wiesz, ze Ci¢ kocham! —Pas wigc moje owce—
powiedziat Jezus.
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